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Estoy encantado de ofrecerle una visión de 

la compañía que fue establecida en 1942 

por mi abuelo, padre y tío.

Nuestro objetivo es proporcionar el máximo 

valor añadido, mientras trabajamos para 

satisfacer las necesidades del cliente fi nal. 

Para lograr esto, utilizamos nuestra fuerza 

sobre una base diaria: la calidad, y pensa-

miento sistemático, la innovación, fi abilidad, 

saber hacer y el servicio.

Creemos en el poder de la compañía y 

hacer de esto el principio fundamental en 

todas nuestras actividades. Es por ello que 

invertimos constantemente en nuestros em-

pleados y en la relación con nuestros socios 

y clientes fi nales, donde quiera que estén en 

el mundo.

El Walraven Group está en pleno crecimien-

to. Se están desarrollando nuevos productos 

y se están explorando nuevos mercados. Los 

fundadores estarían increíblemente orgullo-

sos de la compañía. Hoy en día sigue siendo 

una empresa familiar, y tiene la intención 

de seguir siéndolo, al mismo tiempo que se 

esfuerza con un papel clave en el mercado 

mundial.

 

Jan van Walraven

Walraven Group Managing Director

Introducción



3

I am delighted to offer you an insight into 

the company that was established in 1942 

by my grandfather, father and uncle.

Our objective is to supply maximum added 

value, whilst continuing to meet the needs 

of the end user. To realize this, we utilize our 

strengths on a daily basis: quality, system- 

thinking, innovation, reliability, know-how 

and service.

We believe in the power of partnership and 

make this the underlying principle in all our 

activities. That is why we constantly invest 

in our employees and the relationship with 

our partners and end users – wherever they 

may be in the world.

The Walraven Group is in full growth. New 

products are being developed and new 

markets are being explored. The founders 

would be incredibly proud of the company 

today. It continues to be a family business, 

and intends to remain so, while it strives for 

a key role in the world market.

 

Jan van Walraven

Walraven Group Managing Director

Preface
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El Walraven Group tiene su origen en la 

empresa Metalwork J. van Walraven B.V., 

un negocio familiar establecido en 1942 

en Mijdrecht (Holanda) Jan van Walraven, 

el fundador y abuelo del actual director 

general del grupo, era originalmente 

fontanero. Debido a la escasez de accesorios 

para tuberías en los años posteriores a 

la Segunda Guerra Mundial, se vio obligado 

a fabricar sus propios accesorios.

Hoy en día, esta pequeña empresa familiar 

se ha convertido en una compañía interna-

cional con su propia producción y empresas 

en varios países. El Walraven Group cuenta 

con más de 750 empleados, responsables 

del desarrollo, la producción y la venta de 

innovadores sistemas de fi jación, sistemas 

de protección contra incendios y sistemas 

para sanitarios.

Walraven desde 1942

1942 Fundación de Metaalwarenfabriek J. van Walraven B.V.

1947 Primera producción de soportes para tubos

1958 Primera exportación a Bélgica

1965 Primera exportación a Alemania

1969 Participa en la feria internacional (ISH - Frankfurt)

1970 Realiza exportaciones a otros países europeos

1980 Establecimiento de una división de ventas en Tienen (BE)

1986  Control del cliente Bettermann Installationssysteme, 

división de ventas en Bayreuth (DE)

1986 Introducción de las abrazaderas BISMAT® Pipe clamp

1990  Creación de empresa de galvanización Loko en 

Gramsbergen (NL)

1995 Establecimiento de una división de ventas en Lyon (FR)

1998  Se hace cargo de Industrial Hangers Limited (IHL) y 

fundación de propias ofi cinas de ventas y plantas de 

producción en Banbury (GB)

1998 Creación división de ventas en Mladá Boleslav (CZ)

1999 Introducción del sistema de carriles BIS RapidRail®

2000  Colaboración con planta de fabricación Suchánek en 

Čistá (CZ)

2000 Introducción del sistema de carriles BIS RapidStrut®

2003 Creación de la ofi cina de ventas en Cracovia (PL)

2004  Introducción del manguito BIS Pacifyre® MKII en 

Europa

2005 Introducción del sistema de electrofi jación Britclips®

2006  Fusión con A Raymond y establecimiento de la 

división de ventas de Raywal en Grenoble (FR)

2006  Creación empresa caucho Jefl eks en Estambul (TR)

2007  Creación división de ventas de Raywal en Detroit (US)

2008  Adquisición de Emlux, fabricante de Britclips®, mercado 

líder para CS70 fi jación de resorte de acero en el Reino 

Unido

2008  Creación división de ventas de Raywal en Madrid (ES)

2008 Creación división de ventas en Kiev (UA)

2009 Creación división de ventas en Moscú (RU)

2012 Creación división de ventas en Shanghai (CN)

2012 Walraven celebra su 70 aniversario

2012  El Grupo Walraven adquiere la mayoría del accionaria-

do de Isofi x (ES)
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The Walraven Group originated from 

Metalwork company, J. van Walraven B.V., 

a family business which was established in 

1942 in Mijdrecht (NL). 

Jan van Walraven, the founder and grand-

father of the current group managing 

director, was originally a plumber. Due to 

a shortage of pipe fi ttings in the years after 

World War II, he was forced to make his own 

fi ttings. 

Today, the small family enterprise has 

developed into an international company 

with its own production and sales 

companies in various countries. 

The Walraven Group has over 750 employees, 

they are responsible for the development, 

production and sales of innovative fi xing, 

fi re protection and sanitary systems.

Since 1942

1942 Founding of Metalwork company J. van Walraven B.V.

1947 First production of pipe clamps

1958 First export to Belgium

1965 First export to Germany

1969 Takes part in international trade fair (ISH – Frankfurt)

1970 Exports to other European countries

1980 Establishment of sales offi ce in Tienen (BE)

1986  Takeover of client Bettermann Installationssysteme, 

sales offi ce in Bayreuth (DE)

1986 Introduction of BISMAT® Pipe clamp

1990  Start of zinc plating facility Loko Galvano in Gramsber-

gen (NL)

1995 Establishment of sales offi ce in Lyon (FR)

1998  Takes over Industrial Hangers Limited (IHL) and 

founding of own sales offi ce and production facility in 

Banbury (GB )

1998 Establishment of sales offi ce in Mladá Boleslav (CZ)

1999 Introduction of BIS RapidRail® Rail fi xing system

2000  Collaboration with manufacturing plant Suchánek in 

Čistá (CZ)

2000 Introduction of the BIS RapidStrut® system 

2003 Establishment of sales offi ce in Kraków (PL)

2004 European introduction of BIS Pacifyre® MK ll fi re sleeve

2005 Introduction of Britclips® Electrical Fixings

2006  Joint venture with A Raymond and founding sales 

offi ce in Grenoble (FR)

2006  Start of rubber production facility Jefl eks in Istanbul (TR)

2007 Establishment of Raywal sales offi ce in Detroit (US)

2008  Takeover of Emlux, manufacturer of Britclips®, market 

leader for CS70 spring steel fi xings (GB)

2008 Establishment of Raywal sales offi ce in Madrid (ES)

2008 Establishment of sales offi ce in Kiev (UA)

2009 Founding of sales offi ce in Moscow (RU)

2012 Founding of sales offi ce in Shanghai (CN)

2012 Walraven celabrates its 70th birthday

2012 Walraven Group acquires majority share of Isofi x (ES)
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Nuestra misión es proveer alta calidad, 

sistemas innovadores y el mejor servicio 

para satisfacer a nuestros clientes en el 

mercado de instalación.

Desde 1942, nuestros productos y saber 

hacer han sido reconocidos por su calidad 

superior. Décadas de experiencia, junto 

con las habilidades de nuestro personal 

profesional, forman los sólidos cimientos de 

nuestra empresa.

BIS- Better Installation Systems representa

la alta calidad en nuestros sistemas de 

productos.

Nuestros innovadores sistemas son el 

resultado de una cooperación intensa en el 

área de investigación de mercado, desarrollo 

y producción. Nuestros principios básicos 

son la calidad, la funcionalidad, la fi abilidad 

y la instalación sin problemas.

Walraven: 

■ Pensamiento sistemático y innovación 

■ Fiabilidad y calidad

■ Saber hacer y servicio

Nuestra fi losofía
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Our mission is to supply high quality 

innovative systems and the best service to 

satisfy our customers in the installation 

markets.

Since 1942 our products and know-how 

have been renowned for top quality. 

Decades of experience, together with the 

skills of our professional staff, form the 

solid foundations of our company.

BIS - Better Installation Systems stands for 

high-quality system solutions.

Our innovative system solutions are the 

result of an intensive co-operation in the 

area of market research, development and 

production. The underlying principles are: 

quality, functionality, reliability and trouble-

free installation.

Walraven:

■  System-thinking and innovation 

■  Reliability and quality

■  Know-how and service

Our philosophy
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La gama de productos Walraven se clasifi ca 

en tres sistemas:

Accesorios para sistemas de calefacción, 

instalaciones sanitarias, tubos de riego, 

conductos de aire, tubos de refrigeración, 

cables eléctricos, canalizaciones de cables, 

paneles solares y mucho más. 

Soluciones resistentes al fuego y 

sellamientos hermetizados resistentes 

al fuego para conectores de tubo, juntas 

de expansión y aperturas en techos. 

Además de productos resistentes al fuego 

para tuberías.

Marcos seguros para WCs, urinarios y 

lavabos colgados en paredes.

Además ofrecemos sifones para varias 

aplicaciones sanitarias.

Nuestra fi losofía: soluciones en sistemas
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Our system philosophy

Our range has been incorporated into 

3 systems:

Fittings for heating systems, sanitary instal-

lations, sprinkler pipes, air ducts, cooling 

pipes, electricity cables, cable trunking, solar 

panels and a lot more. 

Solutions for fi re-resistant and smoke-tight 

sealing of pipe apertures, expansion joints 

and openings in suspended ceilings. 

Plus fi re-rated pipe and cable support 

systems.

Frames for securing wall hung WC’s, 

urinals and wash basins. 

Plus McAlpine Siphons for various 

sanitaryware applications.
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RAL-GZ 655/B RAL-GZ 656

Fijaciones de fontanería, instalaciones para 

servicios de mecánica y electrotécnicas, 

tales como:

■  Sistemas de fi jación de tuberías BISMAT®, 

BISOFIX®, BIS Bifi x® y BIS starQuick®

■  Sistemas de fi jación de carriles 

BIS RapidRail® y BIS RapidStrut®

■  Sistema de fi jación eléctrica BISCLIPS®

Calidad

Nuestros productos cumplen con las más 

altas normas de calidad y son aprobados por 

muchos institutos internacionales, tales como:

Conexión segura

Walraven es uno de los miembros funda-

dores de la “Gütegemeinschaft Rohrbefes-

tigung” (Conexión segura). Esta asociación, 

compuesta por los productores más impor-

tantes de sistemas de fi jación de tuberías, 

ha establecido directrices y procedimientos 

para hacer pruebas. Esto hace que sea más 

fácil comparar las propiedades técnicas, 

tales como la máxima carga permitida, 

entre productos de fi jación de tuberías bajo 

condiciones normales y frente al fuego.

El ‘Gütegemeinschaft Rohrbefestigung’ 

fue reconocido en 2003 por RAL, 

el Instituto Alemán para la calidad.

BIS Sistemas de Fijacion
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RAL-GZ 655/B RAL-GZ 656

BIS Fixing Systems

This system contains products for plumbing, 

mechanical services and electrotechnical 

installations, such as:

■  BISMAT®, BISOFIX®, BIS Bifi x® and 

BIS starQuick® Pipe fi xing systems

■  BIS RapidRail® and BIS RapidStrut® 

Rail fi xing systems

■  BISCLIPS® Electro-fi xing system

Quality

Our products meet the highest quality 

standards and are approved by many 

international institutes, such as:

Safe Connection

Walraven is one of the founding members 

of the ‘Gütegemeinschaft Rohrbefestigung’ 

(Safe Connection). This association, consist-

ing of the most important producers of pipe 

fi xing systems, has established clear guide-

lines and testing procedures. This makes it 

easier to compare the technical properties, 

such as the maximum permissible load of 

pipe fi xing products under normal condi-

tions and during fi re. 

The ‘Gütegemeinschaft Rohrbefestigung’ 

was acknowledged in 2003 by RAL, the 

German institute for quality care.
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Este sistema consiste en soluciones para la 

protección pasiva contra el fuego en fon-

tanería, servicios mecánicos e instalaciones 

electrotécnicas. Con este sistema, Walraven 

ofrece productos BIS Pacifyre® y Tangit® para 

sellar y aislar el humo, resistentes al fuego y 

juntas aislantes de ruido para:

■  Aperturas de tubería y cable

■  Juntas de dilatación, juntas de 

construcción y espacios huecos

■  Aperturas y falsos techos sobre salidas 

de emergencia

Así como:

■  Varios productos de fi jación resistentes 

al fuego

Calidad

Nuestros productos de protección contra 

el fuego cumplen los más altos estándares 

internacionales de calidad y son aprobados 

por muchos institutos europeos de certifi -

cación.

Nuestros productos de protección contra 

el fuego pueden ser reconocidos por:

BIS Sistemas Contra el Fuego
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BIS Fire Protection Systems

This system consists of passive fi re protec-

tion solutions for plumbing, mechanical 

services and electrotechnical installations. 

In this system Walraven offers BIS Pacifyre® 

and Tangit® products for smoke-tight, fi re 

resistant and noise-insulating seals for:

■  Pipe and cable apertures 

■  Expansion joints, construction seals and 

hollow spaces

■   Openings and suspended ceilings above 

emergency exits

As well as:

■  Various fi re-rated fi xing products

Quality

Our fi re protection products meet the high-

est international quality standards and are 

approved by many European certifi cation 

institutes.

Our fi re protection products can be 

recognized by:
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Este sistema contiene marcos para la 

fi jación de sanitarios a las paredes, 

empotrados y en muros sólidos. Por ejemplo:

■  BIS Walkon® Elementos de WC

■   BIS® Vario elementos regulables en altura 

para WC y lavabos

Específi co del cliente

Si lo desea, además podemos desarrollar 

sistemas sanitarios para terceras partes.

Calidad

Nuestros marcos han sido probados en 

cuanto a la capacidad de carga y la 

resistencia a la corrosión de conformidad 

con las normas europeas.

McAlpine

In países Benelux, Walraven es el distri-

buidor exclusivo de sifones y sistemas de 

drenaje sanitarios McAlpine. Una marca que 

garantiza durabilidad y confi anza.

BIS Sistemas para Sanitarios
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BIS Sanitary Systems

This system contains frames for fi xing 

sanitaryware in system walls, pre-walls 

and solid walls. For example:

■  BIS Walkon® WC-elements

■  BIS Vario® elements for high / low 

adjustable WC and wash basin

Quality 

Our frames have been tested for load 

capacity and corrosion resistance in 

accordance with European standards.

Customer specifi c

If desired we can also develop sanitary 

systems for third parties.

McAlpine

In the Benelux countries, Walraven is also 

the exclusive distributor of McAlpine 

siphons and sanitary drainage systems. 

A brand which stands for durability and 

reliability.
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Innovación

El desarrollo de nuevos productos es siempre 

nuestra prioridad, junto con nuestro enfoque 

principal: la satisfacción del cliente. Pensa-

mos en la comodidad, el ahorro de tiempo 

durante el montaje y el más alto grado de 

fi abilidad operativa. El resultado es un gran 

número de innovaciones y patentes. Nuestra 

innovación no se limita sólo al desarrollo de 

productos, nuestra política comercial 

también resalta nuestros puntos fuertes.

Desarrollamos y producimos productos 

específi cos para el cliente o productos rela-

cionados con el proyecto también. Además, 

muchos de nuestros productos estándar 

pueden ser suministrados en un tamaño 

especial, o con un tratamiento de superfi cie 

especial.

Calidad

Nuestra organización está certifi cada bajo 

la norma ISO 9001:2008. De esta manera 

mejoramos continuamente los procesos 

operativos, y por lo tanto la calidad de toda 

la organización.

Innovación y calidad

Producción

El Walraven Group tiene instalaciones de pro-

ducción en varios países, con máquinas mo-

dernas que a menudo son de diseño propio. 

Cada empresa de producción tiene su propia 

especialidad para que los productos puedan 

ser fabricados de la forma más efi ciente.

Casi todas nuestras herramientas y moldes 

son fabricados en nuestra propia empresa.

Por ello, podemos gestionar todo el proceso 

– desde el desarrollo de productos hasta la 

fabricación - y podemos responder rápida-

mente a la evolución del mercado.
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Innovation and quality

Innovation

The development of new products is always 

our priority. With our primary focus being 

on customer satisfaction. Think of comfort, 

time-saving during assembly and the highest 

degree of reliability when operational. 

A large number of innovations and patents 

is the result. 

Our innovation is not just limited to product 

development. Also our marketing is pushing 

the boundaries.

We develop and produce customer-specifi c 

or project-related products too. In addition, 

many of our standard products can be 

supplied in a special size or with a special 

surface treatment.

Quality

Our organisation is ISO 9001:2008 certifi -

cated. This way we continuously improve 

operational processes, and thus the quality 

of the entire organisation.

Production

The Walraven Group has production facilities 

in various countries, with modern machines 

which are often designed in-house. Each 

production company has its own speciality 

so that products can be manufactured in 

the most effi cient manner.

Almost all of our tooling and moulds are 

produced in our own tool making facility. 

Walraven then manages the entire process - 

from product development to manufacture 

- and can quickly respond to developments 

in the market.
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Los edifi cios se están volviendo más 

complejos, con instalaciones en constante 

expansión.

El trabajo de las compañías instaladoras 

cada día es más complejo debido a las 

nuevas regularizaciones que cada vez son 

más restrictivas, como por ejemplo las 

medidas para la protección contra incendios. 

Pero También por las crecientes necesidades 

relacionadas con el uso de la energía y el 

confort en las edifi caciones.

El soporte técnico de Walraven tiene una 

larga experiencia creando soluciones para 

cualquier tema relacionado con sistemas de 

fi jación, tanto aplicaciones mecánicas como 

eléctricas, incluyendo la protección contra 

el fuego.

Nuestro equipo de Soporte Técnico asesora 

y apoya a todos los usuarios de produc-

tos Walraven incluyendo la asistencia con 

esquemas de instalación tuberías, preguntas 

sobre instalaciones prefabricadas y más.

Walraven Soporte técnico
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Walraven Technical Support

Buildings are becoming more and more 

complex, with installations constantly 

expanding.

The work of installation companies is 

becoming increasingly more complex due to 

new more stringent regulations, for example 

with regard to fi re protection. But also by 

increasing demands placed on energy use 

and building comfort. 

Walraven Technical Support has vast experi-

ence in solving fi xings related issues, for 

both mechanical and electrical applications, 

including the fi re protection.

Our Technical Support staff support all users 

of Walraven products with sound techni-

cal advice including assistance with piping 

schemes, pre-fabrication issues and more.
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Turnover development 1992 index = 100

En los últimos 10 años el Walraven Group 

ha crecido rápidamente. Nuevos productos, 

nuevos mercados y nuevas divisiones se 

sucedieron unos a otros. Con un empresa

comercializadora en Estados Unidos y

China y la continua expansión de las 

actividades de exportación, nuestro camino 

fuera de Europa también progresa constan-

temente.

Para distribuir nuestros productos, 

utilizamos una buena red integrada de 

distribuidores. Nuestros productos por lo 

tanto están disponibles siempre a mano

y en el momento adecuado.

A través del canal de distribución, Walraven 

tiene una posición de mercado muy sólida, 

particularmente en Europa!

Productos de Walraven son utilizados por 

miles de empresas instaladoras en Europa, 

Oriente Medio, Asia, Australia y América del 

Norte.

Nuestros productos se utilizan en muchos 

hogares y en proyectos de construcción de 

servicios públicos, así como en alta mar, 

construcción naval, proyectos industriales 

y proyectos de construcción de infraestruc-

turas.

Nuestro mercado

Volumen de negocios 1992 index = 100
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1990

2012

Our market

In the past 10 years, the Walraven Group 

has been growing rapidly. New products, 

new markets and new divisions quickly fol-

lowed one another. With a sales company in 

the United States and in China and the ever 

expanding export activities, Walraven is also 

well on its way outside Europe.

To distribute its products, Walraven uses a 

fi nely integrated network of wholesalers. 

Our products are therefore always available 

close at hand and at the right time. 

Through the wholesale channel, Walraven 

has a very solid market position, particularly 

in Europe! 

Walraven products are used by thousands of 

installation companies in Europe, the Middle 

East, Asia, Australia and North America. 

Our products are used in many homes 

and utility construction projects, as well 

as offshore, ship-building, industrial and 

infrastructural building projects.

Our market in:

Nuestro mercado en:
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Nederland
Scandinavia - Suomi

Walraven B.V.

Postbus 15 

3640 AA Mijdrecht (NL)

Tel. +31 (0)297 23 30 00

Fax +31 (0)297 23 30 99

info@walraven.com

www.walraven.com

Deutschland
Österreich - Schweiz - Italia - South East Europe

Walraven GmbH

Postfach 125128 

95425 Bayreuth (DE)

Tel. +49 (0)921 75 60 0

Fax +49 (0)921 75 60 111

info@walraven.de

www. walraven.com

United Kingdom
Ireland

Walraven Ltd.

Thorpe Way, Banbury (GB)

Oxon, OX16 4UU

Tel. +44 (0)1295 75 34 00

Fax +44 (0)1295 75 34 28

sales.banbury@walraven.com

www.walraven.com

Česká republika
Slovenská republika

Walraven s.r.o.

Bezděčín 88 

293 01 Mladá Boleslav (CZ)

Tel. +420 326 724 009

Fax +420 326 737 391

info@walraven-is.cz

www. walraven.com

Polska
Lietuva - Latvija - Eesti

Walraven Sp. z o.o.

ul. Isep 3 

31-588 Kraków (PL)

Tel. +48 (0)12 684 00 95

Fax +48 (0)12 684 28 01

info@walraven.pl

www.walraven.com

Україна

ТОВ Вальравен

пр-т Відрадний, 95х

03061, м. Київ (UA)

Тел./факс +380 44 351 27 47

Тел. +380 44 223 59 70

info@walraven.com.ua

www.walraven.com.ua

Россия

ООО Вальравен | Walraven LLC

129343 Москва (RU)

Проезд Серебрякова 14, стр. 14

Тел. +7 (495) 664 35 08

Факс +7 (495) 740 05 80

moscow@walraven.com

www.walraven-group.ru

United States of America
Canada

Walraven, Inc.

2605 East Oakley Park Road

Suite B

Walled Lake (Detroit), MI 48390 (US)

Toll free +1 877 729 9259

Phone +1 248 374 3100

Fax +1 248 374 3232

info@walraven-usa.com

www.walraven-usa.com

China

Walraven Shanghai 

Installation Systems Co., Ltd.

2F, Building 2, No.128

Shenhu Road

Minhang, Shanghai (CN)

Tel. +86 21 5176 0268

Fax +86 21 5176 0270

info@walraven.cn

www.walraven.com

België / Belgique

Walraven BVBA

Ambachtenlaan 30 

3300 Tienen (BE)

Tel. +32 (0)16 82 20 40

Fax +32 (0)16 82 01 86

info@walraven.be

www.walraven.com

Isofi x Walraven Iberia S.L.

Avenida Quitapesares 31, Nave 17 

28670 Villaviciosa de Odón 

Madrid (ES)

Tel. +34 91 126 65 26

Fax +34 91 668 68 11

info@isofi x-walraven.com

www. isofi x-walraven.com

España
Portugal

Isofi x Walraven Iberia S.L. 

C/ Tagomago 10

08192 Sant Quirze del Vallès

Barcelona (ES)

Tel. +34 93 721 33 75

Fax +34 93 721 30 57

info@isofi x-walraven.com

www.isofi x-walraven.com

France

Walraven France Eurl

ZA Technisud

123 rue Hilaire de Chardonnet

38030 Grenoble Cedex 2 (FR)

Tel. +33 (0)4 56 52 62 90

Fax +33 (0)4 56 52 62 92

info.fr@walraven.com

www.walraven.com

Sales companies

Walraven companies

Agents

Market served by:

Walraven Group

Compañías Walraven 

Agentes 

Mercado atendido por:

Compañías de ventas
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Česká republika

Suchánek & Walraven s.r.o.

Cista u Horek 248

512 35 Cista (CZ)

Tel. +420 481 549 297

Fax +420 481 549 304

info@walraven.cz

www.walraven.com

Nederland

Loko Gramsbergen B.V.

Hoge Holt 4a 

7783 BH Gramsbergen (NL)

Tel. +31 (0)524 56 23 20

Fax +31 (0)524 56 21 97

info@lokogalvano.nl

www.lokogalvano.nl

Česká republika

SWO Tooling s.r.o.

Horka u Staré Paky 22 

512 34 Horka (CZ)

Tel. +420 481 595 602

www.swotooling.com

Türkiye

Jefl eks Plastik Kaucuk

Fabrikalar mevkii - Fenerköy 

34570 Silivri - Istanbul (TR)

Tel. +90 (0)212 717 22 89

Fax +90 (0)212 717 21 63

info@jefl ex.com

www.jefl ex.com

Nederland

J. van Walraven B.V.

Postbus 15 

3640 AA Mijdrecht (NL)

Tel. +31 (0)297 23 30 00

Fax +31 (0)297 23 30 33

info@walraven.com

www.walraven.com

Česká republika

Suchánek & Walraven s.r.o.

Horka u Staré Paky 68 

512 34 Horka (CZ)

Tel. +420 481 549 297

Fax +420 481 549 304

info@walraven.cz

www.walraven.com

Nederland
Hoofdkantoor / Headquarters

J. van Walraven Holding B.V.

P.O. Box 15 

3640 AA Mijdrecht (NL)

Tel. +31 (0)297 23 30 00

Fax +31 (0)297 28 64 09

info@walraven.com

www.walraven.com

Deutschland

Walraven Ehrenhain GmbH

Am Thomeltgrund 1 

04603 Ehrenhain (DE)

Tel. +49 (0)34 49 48 00 55 

Fax +49 (0)34 49 48 00 56 

walraven-ehrenhain@walraven.de

www.walraven.com

Nederland

Nederland

Isofi x S.L. 

C/ Tagomago 10

08192 Sant Quirze del Vallès

Barcelona (ES)

Tel. +34 93 721 33 75

Fax +34 93 721 30 57

info@isofi x.es

www.isofi x.es

España

United Kingdom

Walraven Ltd.

Thorpe Way, Banbury

Oxon, OX16 4UU (GB)

Tel. +44 (0)1295 75 34 00

Fax +44 (0)1295 75 34 28

sales.banbury@walraven.com

www.walraven.com

Production & assembly companies

Headquarters

Compañías de fabrica & montaje:

Sede



walraven.com

Walraven Group

Mijdrecht (NL) · Tienen (BE) · Bayreuth (DE)

Grenoble (FR) · Banbury (GB) · Madrid (ES)

Barcelona (ES) · Mladá Boleslav (CZ) 

Kraków (PL) · Kyiv (UA) · Moscow (RU) 

Detroit (US) · Shanghai (CN)
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